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Den fantastiske fortzlling for barn

Genredefinition og subgenrer

Artikeln nedan bestdr av en teoretisk diskussion och en sammanfattande definition av den
fantastiska berittelsen i barnlitteraturen. En distinktion dras mellan tvd traditioner inom
genren: en innehdllsorienterad berdittande och en sprikorienterad, experimenterande.

Hvad er en fantastisk forteelling for bern?
Hvordan er denne genre opstaet? Hvem eller
hvad bestemmer genrens indhold? Hvad er
overhovedet en genre: en model, ennorm el-
ler en efterfolgende konstruktion? Hvad kom
forst: veerket eller genren? Det er den type af
spergsmal og folgeslutninger, som ifelge
den franske poststrukturalist Jean-Marie
Schaeffer let kan fore overien ufrugtbar dis-
kussion af forholdet mellem feenomener og
begreber.' Ikke desto mindre er undersogel-
sen af specifikke genrer og deres vaesen en
opgave for litteraturforskningen, mener
Schaeffer, for gennem genrestudiet bliver det
muligt bade at sige noget om generelle ka-
rakteristika ved en gruppe af tekster og sam-
tidig undersoge det enkelte veerks egenart.
Genrestudiet giver mulighed for at pendle
mellem det seerlige og det almene, mellem
teksten og konteksten. Et genrestudium er
med andre ord en undersggelse af det unik-
ke i det generelle og en mulighed for at sige
noget om enkelte veerkers forhold til og for-
valtning af en littereer tradition.

Jean-Marie Schaeffer har i sin bergmte ar-
tikel om genre(r) heevdet, at genreforskning-
en er det omrade inden for litteraturteorien,
hvorom der hersker den sterste grad af for-
virring. Dette udsagn kunne veere udviklet
med adresse til den videnskabelige bestem-
melse af genren den fantastiske forteelling

for bern. Blandt teoretikere hersker der en
udbredt uenighed om denne genres karakte-
ristika og derfor ogsa om, hvilke veerker som
tilherer genren. Ydermere har forskellige teo-
retikere divergerende bud péd en undergrup-
pering af veerkerne inden for genren. Ifolge
Jean-Marie Schaeffer er genrekategorier ikke
ontologisk bestemte, men et udtryk for en ef-
terrationalisering i forhold til de littereere
eksempler. Schaeffer skelner begrebsmees-
sigt mellem genre(r), som principielt er teore-
tiske konstruktioner, og ” genericité”, som er
hans ord for de genretreek/den genremees-
sighed, der findes i veerkerne. Genretraekke-
ne udviklesien dialog mellem veerker, og det
er Schaeffers iagttagelse, at der inden for lit-
tereere genrer findes bestemte preetekster,
somiseerlig grad pavirker senere veerker.
For Schaeffer er det litteratens opgave at
begrunde genreinddelinger ud fra veerker
under iagttagelse af deres indbyrdes lighe-
der og forskelle. Pa baggrund af denne er-
kendelse af genrekategoriernes afheengig-
hed af veerkerne (og af forskernes analyser
heraf) er det naturligt, at genrebegreber er til
diskussion og under stadig omkalfatring.
Ikke mindst ma det geelde, nar man opererer
med levende genrer (i modseetning til histo-
riske genrer). Idet genremeessigheden, som
altsd begrunder genren, stadigveek udvikles,
bliver ogsa forskerens kategorisering ud-
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fordret af de seneste veerker. Neerveerende
artikel repreesenterer endnu et bud i mang-
foldigheden af definitionener pa den fan-
tastiske forteelling for bern og et forslag til en
typologisering af forskellige traditioner in-
den for genren. Det skgnlittersere materiale,
som ligger til grund for de teoretiske antagel-
ser i artiklen, er primeert nyere, danske fan-
tastiske forteellinger. Artiklen er en vide-
reudvikling af de resultater, som er praesen-
teretiafhandlingen Den fantastiske fortaelling
i dansk bornelitteratur 1967- 2003 (2005).

Genrebestemmelsen

Inden for den almene litteraturforskning
star Tzvetan Todorovs Introduction a la litté-
rature fantastique (1970) stadigveek som en
grundbog i udforskningen af den fantasti-
ske forteelling som genre. Todorovs haevdel-
se af den fantastiske forteelling som en eks-
klusiv genre i skeeringsfeltet mellem det
eventyrlige og det meerkelige samt pabera-
belsen af den seerlige toven eller tvivl, som
den fantastiske forteelling affeder i fortolk-
ningen, er imidlertid omdiskuteret inden for
bernelitteraturforskningen. Tidligere forske-
re som Gote Klingberg, Asfrid Svensen og
Niels Dalgaard har ud fra hver deres posi-
tion afskrevet Todorov, fordi de alle mener,
at bernelitteraturen per definition ikke kan
siges at indeholde en fantastisk toven. Dette
synes rigtigt, hvis man - som Klingberg og
Dalgaard - iseer beskeeftiger sig med forteel-
linger af angelsaksisk oprindelse, som helt
eller delvist foregér i lukkede mytologiske
universer. Derimod kan Todorovs teori om
den fantastiske teven med rigt udbytte an-
vendes i forhold til fantastiske forteellinger,
hvor medet mellem realitet og magi foregar i
en realitetslignende verden, fx forteellinger
af Ole Lund Kirkegaard og Louis Jensen.
Man kunne derfor fristes til en inddeling i to
forskellige genrer eller subgenrer: en konti-
nental tradition med overnaturlig indgriben

ienrealitetslignende verden over for en ang-
elsaksisk tradition med hang til mytologiske
universer. Hvor Todorovs teorier lader sig
applicere pa den kontinentale tradition,
passer eksempelvis Maria Nikolajevas ka-
rakteristik af genren bedre pa den angelsak-
siske tradition, selvom hun faktisk inddra-
ger Todorov og ogsa betoner magdet mellem
realitet og magi. Men Maria Nikolajeva hari
The Magic Code (1988) desforuden stillet
krav om tilstedeveerelsen af en seerlig se-
kundeer verden som alternativ til en primeer
verden, for at man overhovedet kan tale om
en fantastisk forteelling for bern.? Selvom
Nikolajeva ikke automatisk seetter lighed-
stegn mellem en sekundeer og en mytologisk
verden, konnoterer begrebet om den se-
kundeere verden et mytologisk indhold. Be-
grebet om den sekundeere verden er oprinde-
ligt J.R.R. Tolkiens og betegner en verden,
hvor den normale verdens love, herunder
visse naturlove, er sat ud af kraft. I den se-
kundzere verden eksisterer vaesener og faeno-
mener, som aldrig har eksisteret i en empi-
risk erfarbar verden.?

Imidlertid har de to traditioner, en konti-
nental over for en angelsaksisk, i en reekke
tilfeelde blandet sig med hinanden, og seer-
ligt inden for nyere, nordisk bernelitteratur
er det meningslest at opretholde en (sub)
genremaessig adskillelse mellem to national-
littereert begrundede traditioner. De to tradi-
tioner har en reekke feellestreek, og en del ny-
ere veerker indeholder pa samme tid pavirk-
ning fra E.T.A. Hoffmanns Nussknacker und
Mausekonig (1816) samt iseer Das fremde Kind
(1817) og J.R.R. Tolkiens The Hobbit or There
and Back Again (1937). Det geelder fx Bjarne
Reuters Shamran - den som kommer (1985) og
Lene Kaaberbgls Skammer-tetralogi (2000-
2003). Jeg mener saledes, at det giver mening
at tale om den fantastiske forteelling for bern
som én genre, der bdde indeholder angelsak-
siske og kontinentale eksempler fra E.T.A.
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Hoffmann og H.C. Andersen over Lewis
Carroll og senere J.R.R. Tolkien til Astrid
Lindgren og Ole Lund Kirkegaard. Pa dansk
foretreekker jeg begrebet den fantastiske
forteelling for bern (frem for det engelske fan-
tasy), fordi begrebet fantastisk forteelling
henviser til hele genrespektret og samtidig
viser en oprindelig forankring i en kontinen-
tal tradition. Begrebet fantastisk forteelling
fandt ferste gang anvendelse i en overseettel-
se af E.T.A. Hoffmanns forteellinger.* Hoff-
manns to fantastiske fortellinger for barn
har veeret og er stadigveek retningsgivende
for en stor del af de fantastiske forteellinger
for bern, som udkommer pa dansk. Et motiv
som det fremmede barn har sammen med
varianten det udvalgte barn en igjnefalden-
de udbredelse i nyere fantastiske forteelling-
er for bern, hvilket ma tilskrives virkningen
af Hoffmanns titelfigur. Samtidig lever Hoff-
manns romantiske syn pa barnet og dets
serlige kapacitet videre i nyere veerker in-
den for genren.

En inkluderende definition

Nar man ser pa genretraekkene, som de kom-
mer til udtryk i den samlede meengde af fan-
tastiske forteellinger for bern med diverge-
rende nationallittereer tilknytning, kan man
udkrystallisere en reekke feellestraek, som be-
grunder den folgende genredefinition, der er
inspireret af sdvel Tzvetan Todorov som
Maria Nikolajeva. Den fantastiske forteel-
ling for bern kan som genre defineres ved
mgdet mellem realitet og magi, mellem en
virkelighed, som ligner en empirisk erfarbar
verden (pa det fysiske eller det psykologiske
plan), og eteller flere overnaturlige elemen-
ter. Dette mede eller sammensted mellem
forskellige virkeligheder eller virkeligheds-
opfattelser kan veere struktureret pa forskel-
lige mader: Der kan veere tale om en sékaldt
dobbeltverdenskonstruktion med to eller i
princippet flere parallelle verdener. Der kan

ogsa veere tale om overnaturlige elementers
indgriben i en normalverden, hvis epistemo-
logiske fundament derved rystes. Endelig
kan der veere tale om en model, hvor forteel-
lingen finder sted i en fremmed verden med
overnaturlige skabninger og indslag. I den-
ne type af forteellinger vil de realitetslignen-
de treek ofte veere udtrykt gennem protago-
nisternes personligheder og gennem de al-
derssvarende kriser, disse personer kommer
ud for. Modet mellem realitet og magiiden
fantastiske forteelling for bern er ofte et made
mellem en etableret orden og en uorden, og
mgdet mellem realitet og magi medfgrer
sedvanligvis en reaktion, fx i form af und-
ren eller frygt, hos nogle af de optreedende
personer i handlingen. Men oplevelsen af
det useedvanlige giver ikke altid anledning
til de helt store refleksioner hos personerne
eller forteellerinstansen i veerket. Modseet-
ningen mellem realitet og magi vil dog altid
veere et omdrejningspunkt for fortolkningen
af en fantastisk forteelling for bern. De be-
skrevne begivenheder kan tages for palyden-
de eller tolkes som symbolske, og deriligger
en for disse forteellinger karakteristisk dob-
belttydighed eller en todorovsk teven pa det
fortolkningsmeessige plan.

Ovenstaende definition er en inkluderen-
de grunddefinition, som forelgbig ikke har
reflekteret suffikset “for bern” i den fantasti-
ske forteelling for bern. Det er imidlertid an-
tagelsen, at den fantastiske forteelling bliver
bernelitteratur, idet teksten er skrevet/udgi-
vetaf voksne til born, og idet den indskrevne
leeser er et barn, dvs. at teksten indeholder
forestillingen om et barn som laeser. Fore-
stillingen om et barn som leeser kan ifglge
Torben Weinreich aflaeses pa forskellige ni-
veauer i teksten, ikke mindst i tekstens ency-
klopeedi samti dens intertekstualitet og reto-
rik.’ De bgrnelitteraere teksters forestillings-
verden, deres referencer til andre tekster og
deres sproglige isceneseaettelse ma til en vis
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grad samsvare med barneleeserens, ellers vil
bernene kaste teksterne fra sig, siger Wein-
reich. Dette betyder ikke, at bgrnelitteratur
ikke kan veere avanceret, endsige metafiktiv
eller rig pa intertekstuelle referencer, som
bornelittereere fantastiske fortellinger fak-
tisk ofte er. Men Weinreichs teori om bgrne-
litteraturens egenart synes at blive bekreeftet,
nar man ser pa fantastiske forteellinger for
bern, fx pd det intertekstuelle plan, hvor bar-
neleaeserens kendskab til genrens grundleeg-
gende menstre og til en uofficiel barnelit-
tereer kanon imgdekommes. Nyere fantasti-
ske forteellinger for bern viser sleegtskab
med og henviser netop til andre bernelit-
tereere fantastiske forteellinger, bl.a. E.T.A.
Hoffmanns forteellinger, Lewis Carrolls
Alice’s Adventures in Wonderland (1865) og
J.M. Barries Peter Pan and Wendy (1911).
Som supplement til ovenstdende grund-
definition kan man ud fra studier af nyere
veerker af forfattere som Ole Lund Kirke-
gaard, Bent Haller og Lene Kaaberbel tilfgje
en lang reekke dikotomier, motiver og tema-
er, som er karakteristiske i den fantastiske
forteelling for bern. Ud over den genrekonsti-
tuerende dikotomi, realitet over for magi, er
de vaesentligste modsaetningspar barn over
for voksen, godt over for ondt, natur over for
kultur, levende over for ded og individ over
for samfund/feellesskab. De hyppigst fore-
kommende motiver er som neevnt det frem-
mede barn og det udvalgte barn samt rejsen,
metamorfosen og den alternative, sekun-
deere verden. Den dikotomiske teenkning vi-
ser sammen med motivkredsen, at den fan-
tastiske forteelling for bern har sit udspring i
enromantisk ideologi ogien grundleeggen-
de romantisk teenkning omkring barnet som
intuitivt, vidende og kompetent. Tematisk
peger de fantastiske forteellinger af ovensta-
ende forfattere pd en tendens til at bearbejde
identitetsdannelse, moralske standarder og
tabuer som bgrns sygdom og sorg. Den fan-

tastiske forteelling for bern kan fx gennem
den motiviske isceneseettelse af den se-
kundeere verden pd et overfort plan udtryk-
ke et barns dedskamp, sédledes som det skeri
Bjarne Reuters Shamran - den som kommer.

Undergenrer

I ovenstaende afsnit blev den overordnede
definition pa den fantastiske forteelling for
bern gennemgdet, og det blev haevdet, at der
er en feelles genremeessighed, som begrun-
der en genrebetegnelse for fantastiske forteel-
linger for bern af henholdsvis germansk/
kontinental og angelsaksisk oprindelse. En
del forskere har imidlertid opereret med
forskellige inddelinger i subgenrer begrun-
det ud fra strukturelle forskelle. Inden for
bernelitteraturforskningen finder man fx
Maria Nikolajevas tredelte kategorisering
ud fra isceneseettelsen af den sekundeere
verden. Nikolajeva nar frem til tre typer af
fantastiske forteellinger for born bensevnt ef-
ter forholdet mellem den primeere og den se-
kundeere verden, dvs. henholdsvis en aben,
en lukket og en implicit model.° I den forste
type af forteellinger er der dben adgang mel-
lem en primeer og en sekundeer verden, i den
anden type af fortellinger er den sekundeere
verden lukket om sig selv, ogiden tredje type
af forteellinger er den sekundeere verden un-
derforstaet i forhold til den repraesenterede
primeere verden, som hjemsgges af magiske
agenter.

Denne typologisering giver mening i for-
hold til en stor del af de fantastiske forteel-
linger for born, men dog er der en tendens til,
at de forteellinger, som placeres i den tredje
gruppe stritter mod kategoriseringen. Det er
fx sveertat afgere, om hekseniOle Lund Kir-
kegaards Gummi-Tarzan (1975) er udsendt
fra en underforstdet, anden verden, og
sporgsmalet er, om denne overvejelse over-
hovedet giver mening i forhold til fortolk-
ningen af veerket. Ser man pa forteellinger af
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Louis Jensen, fx Skelettet pad hjul (1996) eller
Den frygtelige hind (2001), lader disse sig slet
ikke indplacere i systemet. Den verden, som
forteellingerne foregar i, er hverken en tradi-
tionel sekundeer verden (med middelalder-
lignende eller mytologiske traek) eller en
primeer verden, der kan genkendes som en
nutidig eller en historisk virkelighed. Allige-
vel falder Louis Jensens fortellinger ind un-
der genren den fantastiske forteelling for
bern, som den er beskrevet ovenfor. Pa bag-
grund af disse og andre forteellingers mang-
lende korrespondance med et strukturbase-
ret system har jeg i min afhandling valgt at
introducere en alternativ typologisering i
forhold til den fantastiske forteelling for
bern. Det er en inddeling i subgenrer, som i
forste omgang hviler pa iagttagelser i for-
hold til stil og forteellerholdning og i anden
omgang bergrer stoffetiforteellingerne.

P4 den ene side findes en tradition, som
veegter humoristiske og nonsenspreegede
indslag hejt. Forteellingerne er ofte forsynet
med illusionsbrud, fx i form af metakom-
mentarer, hvor en af personerne eller forteel-
leren treeder ud af sin tilbagetrukne rolle og
kommenterer handlingen. Der eksperimen-
teres med sproget, og der forekommer en
meengde sproglige nydannelser, fx i form af
neologismer, altsd nyopfundne ord. Inter-
tekstuelle referencer spiller en fremtreedende
rolle, og der leges ofte med kendte motiver og
sagar kendte karakterer fra andre veerker in-
den for genren. Denne sprogorienterede og
fiktionsbevidste tradition har trdde tilbage
til Lewis Carrolls Alice’s Adventures in Won-
derland og omfatter i dansk bernelitteratur
bl.a. Benny Andersens Snovsen og Eigil og
Katten i saekken (1967), Ole Lund Kirkegaards
Gummi-Tarzan, Louis Jensens Den frygtelige
hind og Knud Holtens Alex pd Eventyr
(1982-1999). I seksbindsserien Alex pid Even-
tyr finder man alle de neevnte karaktertreek.
Som en del af arven fra Lewis Carroll kan

neevnes opmeerksomheden omkring sproget
som materiale, fx gennem anvendelse af
onomatopoietika, allitteration og neologis-
mer. Eksempelvis kaldes de meerkelige vae-
sener i den sekundeere verden, som findes i
seriens sjette bind, Flamme-&glens Tire
(1999), for Znapper, Skrumbolt, Slyrp og
Slokke. I Flamme-@glens Tire finder man
ogsa et typisk udtryk for den indlejrede me-
tabevidsthed i fortellingen, idet en af trolde-
ne i den sekundeere verden omtaler sin “ma-
gisk-feenomenologiske parallelverden-hypo-
tese”.” Troldens teori kan pa et overordnet
niveau ses som en kommentar til veerkets
konstruktion, som netop er en dobbeltver-
denskonstruktion. Ydermere er det oplagt at
leese serietitlen som en reference til Lewis
Carroll, idet Alex kan tolkes som en moderne
og gesjeeftig version af Alice.

Over for den sprogorienterede tradition
finder man en anden tradition, hvori der
dyrkes en mere enhedspraeget episk forteel-
lestil, og hvor der ikke inden for rammerne af
forteellingen stilles sporgsmalstegn ved det
fortaltes troveerdighed. Denne tradition be-
tegnes her som indholdsorienteret, hvilket
naturligvis ikke er ment som en desavoue-
ring af detindhold, som findes i ovennaevnte
veerker. Forteellingerne i den indholdsorien-
terede tradition lader selve formidlingen
treede i baggrunden, og fortellingerne er
preeget af en alvor, som af og til greenser til
det patetiske. Det er typisk, at der i forteel-
lingerneidenne tradition er en tendens til at
diskutere etiske spergsmal, og kampen mel-
lem gode og onde kraefter har en central pla-
cering. Der ses et sleegtskab med historiske
og mytologiske fortellinger, og ofte formid-
les historiske begivenheder og myter med en
hgj grad af forpligtelse over for anvendte og
citerede kilder. I denne tradition forekommer
der saledes ogsa en meengde intertekstuelle
referencer, som fungerer i dialog med den
forteelling, som forteelles. Sproglige nydan-
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nelser finder man ligeledes, men den sprog-
lige leg er ikke i samme grad et malisig selv
og tager ikke opmeerksomheden fra histori-
en, som den gor i den sprogorienterede tradi-
tion. I den indholdsorienterede tradition ses
Bjarne Reuters Shamran - den som kommer,
Lene Kaaberbgls Skammer-tetralogi og Ceci-
lie Ekens Valravnen (2003). I Valravnen for-
teelles en folelsesmeettet keerlighedshistorie i
et middelalderligt univers. Magien indtree-
der i form af en af hovedpersonernes pa én
gang skeebnebestemte og skeebnesvangre
forvandling til en antropomorf og monstres
ravn, som bringer ulykke. Denne forteelling
er dels inspireret af en folkevise med titlen
”Valravnen”, dels af en gendigtning af en
middelalderlig forteelling om sagnfigurerne
hr. Tristam og jomfru Isend. Begge intertek-
ster er neevnt pa titelbladet, og siledes ses
forpligtelsen over for kildematerialet.
Mellem disse to kategorier, den sprogo-
rienterede over for den indholdsorienterede
tradition, findes der ingen vandteette skot-
ter. Greensen mellem kategorierne er i hgj
grad flydende, og flere forfattere, bl.a. Bent
Haller, bevaeger sig med sin samlede pro-
duktion af fantastiske fortellinger for bern
og med enkeltveerker som Lille Lucifer
(1996) i greenselandet mellem traditioner-
ne. P4 den ene side er Lille Lucifer en 844 si-
der lang forteelling i den indholdsorientere-
de stil. Kampen mellem gode og onde kreef-
ter er skildret med patetiske elementer, og
der er netop ingen formildende omsteendig-
heder i form af en underminerende forteel-
lerstemme, som gor opmerksom pa fik-
tionaliteten, nar hovedpersonen graver sin

Noter

!Schaffers artikel “Du texte au genre. Notes sur
la problématique génerique” findes i Eva
Heettner Aurelius og Thomas Gotselius, red.:
Genreteori, 1997.

veninde op pa den arhusianske kirkegard,
hvor huner blevetlevende begravet. Pa den
anden side er Lille Lucifer med sine mange
hundrede referencer til alt fra religiose my-
ter over historiske begivenheder og lit-
tereere kilder til ugebladssladder utroligt
legende i sin forteelling og optaget af selve
maden, hvorpa der forteelles.

Alt i alt mener jeg séledes, at det giver
mening at tale om to kategorier beroende pa
to forskellige traditioner inden for den fan-
tastiske forteelling for bern, men samtidig
ma det slas fast, at traditionerne kan eksiste-
re side om side inden for det samme veerk.
Som tidligere neevnt fremstar den fantasti-
ske forteelling for bern i Maria Nikolajevas
fortolkning som en tredelt genre indehol-
dende to klart definerede kategorier plus en
svagere defineret opsamlingskategori til de
veerker, som falder uden for kategorisering-
enved ikke atindeholde en tydeligt markeret
sekunder verden. Den alternative, stilisti-
ske genreopdeling, som er skitseret i oven-
stdende afsnit, indeholder to kategorier samt
et overlapningsomrade for mellemformer.
Med denne opdeling undgas det, at nogle
veerker bliver til overs i systematiseringen
eller havnerien restgruppe, hvor veerkerne
har det til feelles, at de ikke passer ind andre
steder. Den genre, som ud fra en analyse fra
enkeltveerkers ”genericité”, er blevet be-
naevnt som den fantastiske forteelling for
bern, kan betragtes som et kontinuum ud-
spendt i feltet mellem to subgenrer, hvis
forskelle mere ligger i stilen end fx i anven-
delsen af bestemte motiver som det fremme-
de barn eller den sekundaere verden.

2 Nikolajeva 1988, s. 35 ff. Maria Nikolajevas
begreb “fantasy for children” overseettes til
fantastiske forteellinger for bern. Nikolajeva
bruger selv de to begreber akvivalent, fx i
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artiklen “Eventyr og fantastiske forteellinger:
fra oldtid til postmodernisme”, 2002.

3 Tolkien 1964, s. 45-49
* Klingberg 1980, s. 15
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Arr: Svenska barnboksinstitutet och Litteraturvetenskapliga institutionen vid

Stockholms universitet

Ur innehallet:

En inventering av pagdende barnlitteraturforskning vid landets universitet och
hogskolor gors och ndgra pdgaende forskningsprojekt presenteras bl.a :Svensk re-
alistisk barnlitteratur 1840-1870, Anna Grettve, doktorand pa Uppsala universitet.
Tendenser i 1990-talets och det unga 2000-talets svenska ungdomsroman, Wiveca Fri-
man, fil dr pd Hogskolan i Kristianstad. Barntidningar - fanns dom? Sonja Svens-

son, docent, chef SBI.

Svenska barnboksinstitutets kartliggning av kurser i barn- och ungdomslitteratur
vid landets universitet och hogskolor presenteras och diskuteras. Dessutom pre-
senteras ndgra pagaende kurser och projekt bl. a: Nordic network for children’s litera-
ture research (Norchildnet), Maria Nikolajeva, prof pa Stockholms universitet Frin
fabler till Manga - kurser i barn- och ungdomslitteratur vid Goteborgs Universitet, Anna
Nordenstam, fil dr, universitetslektor, Ann Boglind, universitetslektor, bada fran
Litteraturvetenskapliga institutionen Goteborgs universitet.
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